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See the notice on TED website

560721-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction – Trockenbauarbeiten, Neubau Feuer- und Rettungswache 
II
OJ S 155/2026 13/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Solingen
Adresse électronique: vergabe@solingen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Trockenbauarbeiten, Neubau Feuer- und Rettungswache II
Description: Trockenbauarbeiten 145 m2 Vorsatzschalen 290 m2 Trennwände (überwiegend 
mit Schallschutzanforderungen) 17 m2 Schachtwände 560 m2 Rasterdecken (teilweise mit 
Fries u. akustischen Anforderungen) 105 m2 Unterdecken GK (teilweise mit Akustiklochung) 
195 m2 Randfries GK 1 Stück Mobile Trennwand 110 m Blendschutz Vorhänge 14 Stück 
Blendschutz Rollo mit Kassette (Gesamtbreiten von 1,67 bis 2,98 m)
Identifiant de la procédure: 44714a6a-e3fc-4065-90df-86308c3ec380
Identifiant interne: V26/23-2/209
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 39515000 Rideaux, tentures, lambrequins et stores en 
textile, 39515200 Tentures, 44112310 Murs de cloisonnement, 45216120 Travaux de 
construction de bâtiments destinés aux services de secours, 45324000 Travaux de pose de 
plaques de plâtre, 45421141 Travaux de cloisonnement, 45421146 Mise en place de plafonds 
suspendus

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Solingen
Code postal: 42697
Subdivision pays (NUTS): Solingen, Kreisfreie Stadt (DEA19)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/560721-2026
mailto:vergabe@solingen.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Trockenbauarbeiten, Neubau Feuer- und Rettungswache II
Description: Trockenbauarbeiten 145 m2 Vorsatzschalen 290 m2 Trennwände (überwiegend 
mit Schallschutzanforderungen) 17 m2 Schachtwände 560 m2 Rasterdecken (teilweise mit 
Fries u. akustischen Anforderungen) 105 m2 Unterdecken GK (teilweise mit Akustiklochung) 
195 m2 Randfries GK 1 Stück Mobile Trennwand 110 m Blendschutz Vorhänge 14 Stück 
Blendschutz Rollo mit Kassette (Gesamtbreiten von 1,67 bis 2,98 m)
Identifiant interne: 3e49301c-db0a-4500-a70d-8fe139ed6169

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 39515000 Rideaux, tentures, lambrequins et stores en 
textile, 39515200 Tentures, 44112310 Murs de cloisonnement, 45216120 Travaux de 
construction de bâtiments destinés aux services de secours, 45324000 Travaux de pose de 
plaques de plâtre, 45421141 Travaux de cloisonnement, 45421146 Mise en place de plafonds 
suspendus

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Solingen
Code postal: 42697
Subdivision pays (NUTS): Solingen, Kreisfreie Stadt (DEA19)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 22/02/2027
Date de fin de durée: 16/08/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem 
Link. Diese müssen nicht ausschließlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern 
können auch für weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694/suitabilitycriteria

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694/suitabilitycriteria
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 
VOB/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit einem verantwortlichen Vertreter.
Arrangement financier: Gem. VOB.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/5c232d54-fa53-412b-89f9-4266b5f55694
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Klingenstadt Solingen Konzernbeschaffung und Medienservice
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Solingen
Numéro d’enregistrement: 3596c0ed-48f0-4bd8-aa8e-5936b533bd75
Département: Konzernbeschaffung und Medienservice -Vergabestelle
Adresse postale: Bonner Str. 100
Ville: Solingen
Code postal: 42697
Subdivision pays (NUTS): Solingen, Kreisfreie Stadt (DEA19)
Pays: Allemagne
Point de contact: Konzernbeschaffung und Medienservice -Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@solingen.de
Téléphone: +49 2122906825
Télécopieur: +49 2122906695
Adresse internet: http://www.solingen.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: d23310b2-0d0f-4e62-b138-0c1dd4bc3495
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111604
Télécopieur: +49 2514112165
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:vergabe@solingen.de
http://www.solingen.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Klingenstadt Solingen Konzernbeschaffung und Medienservice
Numéro d’enregistrement: 97df460b-262c-4f43-9a59-dbc9f0611aaa
Département: Vergabestelle
Adresse postale: Bonner Straße 100
Ville: Solingen
Code postal: 42601
Subdivision pays (NUTS): Solingen, Kreisfreie Stadt (DEA19)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@solingen.de
Téléphone: +49 2122906825
Télécopieur: +49 2122906695
Adresse internet: http://www.solingen.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4b18e0bd-84ec-4f9f-9c9d-a5bdec911553  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 12/08/2026 14:32:43 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 560721-2026
Numéro de publication au JO S: 155/2026
Date de publication: 13/08/2026

mailto:vergabe@solingen.de
http://www.solingen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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